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pelo Decreto do Presidente da Reptblica n.® 20/2009,»
deve ler-se «pela Resolugdo da Assembleia da Republica
n.° 15/2009 e ratificado pelo Decreto do Presidente da
Reptblica n.° 19/2009,».

Centro Juridico, 17 de Maio de 2010. — A Directora,
Susana de Meneses Brasil de Brito.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 69/2010

Por ordem superior se torna publico que o Secretariado-
-Geral do Conselho da Unido Europeia notificou, pela nota
n.° 5644, de 20 de Abril de 2010, que as Partes Contratan-
tes do Acordo de Estabilizacdo e de Associacdo entre as
Comunidades Europeias e os seus Estados Membros, por
um lado, e a Republica do Montenegro, por outro, assinado
no Luxemburgo em 15 de Outubro de 2007, concluiram,
em 29 de Marco de 2010, as formalidades necessarias a
entrada em vigor do Acordo.

Portugal € Parte neste Acordo, aprovado pela Resolugao
da Assembleia da Republica n.® 45/2008 e ratificado pelo
Decreto do Presidente da Republica n.° 63/2008, ambos
publicados no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 175, de
10 de Setembro de 2008.

Nos termos do artigo 138.°, 0 Acordo entrou em vigor
em 1 de Maio de 2010.

Direc¢ao-Geral dos Assuntos Europeus, 4 de Maio de
2010. — O Director de Servi¢os dos Assuntos Juridicos,
Luis Inez Fernandes.

Aviso n.° 70/2010

Por ordem superior se torna publico que o Secretariado-
-Geral do Conselho da Unido Europeia transmitiu, por nota
de 21 de Abril de 2010, em nome do Governo da Republica
Italiana, depositario do Tratado de Lisboa, a «Quarta Acta
de Rectificagdo do Tratado de Lisboa que altera o Tratado
da Unido Europeia e o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, assinado em Lisboa em 13 de Dezembro de
2007», assinada em Roma em 23 de Margo de 2010, cujo
texto na versao auténtica em lingua portuguesa se publica
em anexo.

Portugal é Parte neste Tratado, aprovado pela Resolugdo
da Assembleia da Republica n.° 19/2008 e ratificado pelo
Decreto do Presidente da Republica n.° 31/2008, ambos
publicados no Didrio da Republica, 1. série, n.° 96, de
19 de Maio de 2008, tendo depositado o instrumento de
ratificagdo junto do Governo da Republica Italiana, em 17
de Junho de 2008. Nos termos do artigo 6.°,n.° 2, o Tratado
estd em vigor desde 1 de Dezembro de 2009.

Direc¢ao-Geral dos Assuntos Europeus, 4 de Maio de
2010. — O Director de Servigos dos Assuntos Juridicos,
Luis Inez Fernandes.

Quarta Acta de Rectificagao do Tratado de Lisboa que altera o Tra-
tado da Unido Europeia e o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, assinado em Lisboa em 13 de Dezembro de 2007.

Atendendo a que foram detectados erros no texto origi-
nal das 23 versdes linguisticas do Tratado de Lisboa que
altera o Tratado da Unido Europeia e o Tratado que institui
a Comunidade Europeia, assinado em Lisboa, em 13 de

Didario da Republica, 1.“ série—N.° 98—20 de Maio de 2010

Dezembro de 2007, e de que ¢ depositario o Governo da
Republica Italiana;

Atendendo a que esses erros foram levados ao conhe-
cimento dos Estados signatarios do Tratado, por carta de
4 de Marco de 2010 do Jurisconsulto do Conselho da
Unido Europeia aos representantes permanentes dos Es-
tados membros;

Atendendo a que os Estados signatarios ndo formularam
quaisquer objeccdes as correc¢des propostas na referida
carta antes do termo do prazo nela previsto:

Procedeu-se na data de hoje, no Ministério dos Negocios
Estrangeiros da Republica Italiana, a rectificagdo desses
erros no sentido indicado em anexo.

Em fé do que foi redigida a presente Quarta Acta, de que
sera enviada copia aos Governos dos Estados signatarios
do referido Tratado.

Cherapero B PHM Ha JBANECET H TPETH MAPT [1BE XHIIAIM H JECETa FOIHHA,

Hecho en Roma el veintitrés de marzo de dos mil diez.

V Rimé dne dvacitého tietiho biezna roku dva tisice deset.

Udferdiget i Rom den treogtyvende marts to tusind og ti.

Geschehen zu Rom am dreiundzwanzigsten Mérz zweitausendzehn.

Koostatud kahe tuhande kiimnenda aasta kahekiimne kolmandal mértsil Roomas.
Py, sikoo tpeig Anpiiion tow £toug dlo yuddes ik,

Done at Rome on the twenty-third day of March in the year two thousand and ten,
Fait & Rome, le vingt-trois mars deux mille dix.

Arna déanamh sa Roimh, an triti 13 fichead de Mhérta sa bhliain dha mhile is a deich.
Fatto a Roma addi ventitré marzo duemiladieci.

Roma, divi tikstosi desmita gada divdesmit treSaja marta.

Priimta Romaoje du tikstandiai defimtyju mety kovo dvideSimt tredia diena.

Kelt Romaban, a kétezer-tizedik év marcius havanak huszonharmadik napjan.
Maghmul fRuma fit-tlieta u ghoxrin jum ta' Marzu fis-sena elfejn u ghaxra.

Gedaan te Rome de drieéntwintigste maart tweeduizend tien.

Sporzadzono w Rzymie dnia dwudziestego trzeciego marca dwa tysiaee dziesiatego roku.
Feito em Roma, ao vigésimo terceiro dia do més de Margo do ano de dois mil e dez.
incheiat la Roma, doudzeci i trei martie doud mii zece.

V Rime dvadsiateho treticho marca dvetisicdesat’.

V Rimu, triindvajsetega marca leta dva tiso¢ deset.

Tehty Roomassa kahdentenakymmenenteniikolmantena péiviind maaliskuuta vuonna
kaksituhattakymmenen.

Som skedde i Rom den tjugotredje mars ar tjugohundratio.

PLKOBOOMTEN Ha OTHENA 33 JHILIOMATHYECKH CTIOPOBE H MeXIYHAPOIHH JOTOBOPH,
El Jefe de la Unidad de lo Contencioso Diplomético y de los Tratados,
Vedouci oddéleni pro diplomatické spory a mezinarodni smlouvy,
Chef for Enheden for Diplomatiske Tvister og Traktater,

Der Leiter des Referats fiir diplomatische Streitfille und Vertrige,
Diplomaatiliste suhete ja lepingute osakonna peadirektor,

O Ipoiotapevog ™ Movadug Mimdopankdy Awpopdy Kour Zuvinrdy,
Head of the Unit for Diplomatic Issues and Treaties,

Le chef de I'unité du contentieux diplomatique et des traités,
Ceannasai Aonad na nDiosp6idi Taidhleoireachta agus na gConarthai,
11 Capo dell'Unita per il Contenzioso Diplomatico e dei Trattati,
Diplométisko lietu un ligumu nodalas vaditajs,
Diplomatiniy reikaly ir sutaréiy skyriaus vadovas,

A diplomdciai ligyek és nemzetkdzi szerzddések osztilydnak vezetdje,

I1-Kap ta' 1-Unita ghall-Affarijiet Diplomatiéi u t-Trattati,





